Umsdgn i samradsgatt fyrir hond The Reykjavik Grapevine
Helstu sjonarmid The Reykjavik Grapevine:

- Malverndarsjonarmid girda fyrir patttoku innflytjenda i islenskri umraedu.

- Krafa um utgafutioni ipyngjandi midad vid islenskar adstedur.

- Osamremi i rokstudningi pegar kemur ad malverndarsjonarmidum milli frumvarps til
fjolmidlalaga nr. 38/2011 og niiverandi frumvarps um styrki til fjélmidla.

- Krafa um ad styrkhefir fjolmidlar séu einungis 4 islenskri tungu hugsanlega obein
mismunun sem er lagalega vafasdm og geaeti stangast 4 vid alpjédaskuldbindingar fslands.

- Einhlit krafa um islensk malverndarsjonarmid ekki i samreemi vid fjolbreytta samsetningu
islensks pjoofélags par sem um 12% pjodarinnar er af erlendum uppruna.

Um The Reykjavik Grapevine

fslenska menningartimaritid The Reykjavik Grapevine var stofnad um mitt ar 2003 og hefur
midlad islensku frétta- og menningarefni i hatt i tvo aratugi fyrst i formi bladautgafu, og sidar i
vefltgafu einnig. { hverri viku heimsakja 4 bilinu 10-15.000 einstaklingar stadsettir 4 {slandi vef
bladsins, en erlendir gestir eru yfir 40.000 a viku, & bilinu 40-60.000 gestir heimsakja vefinn
vikulega.

Bladid samanstendur af fjolpjodlegri ritstjorn sem pessa stundina spannar prjar heimsalfur,
Evropu, Nordur-Ameriku og Asiu. Prentutgafa bladsins kemur ut um 21 einu sinni a ari og er
dreift 1 25.000 eintokum 1 hvert skiptid. Sidast pegar lestur bladsins var maldur arid 2016, en pa
voru prjar kannanir framkvemdar af Rannsoknum og radgjof ferdapjonustunnar i Leifsstoo,
kom fram ad lesendur bladsins voru um 360.000 talsins i hopi erlendra ferdamanna. Arid 2017
var sa hopur a bilinu 410-460.000 s¢ tekid mio af fjolgun ferdamanna milli ara.

Um 6% Islendinga lesa fjolmidilinn reglulega. Lesendur eru ad pvi miklu leytinu til sivaxandi
hopur ferdamanna hér 4 landi og svo erlendir rikisborgarar og gestir busettir hér & landi.

Timaritid hefur sérheft sig i islenskri menningu og midlun sterri fréttamala sem vidkoma
islensku pjodlifi. The Reykjavik Grapevine er pannig stersta menningartimarit landsins i
fridreifingu.

Ritstjorn hefur sérhaeft sig i midlun daglegra frétta a vef bladsins og fréttaskyringar um floknari
mal, og pannig pjonustar bladid einstaklinga busetta hér 4 landi sem geta ekki sott sér slikar
fréttir 4 fréttamidlum 4 islensku s6kum tungumalaerfidleika. Pessi hopur er pegar nokkud
jadarsettur er kemur ad tungumalakunnattu og pvi ljost ad The Reykjavik Grapevine er



gridarlega mikilvaegur vettvangur pegar kemur ad pvi ad midla daglegum fréttum og
fréttaskyringum af islensku pjodlifi til pessa hops.

ba er bladid eini vettvangurinn i islensku fjolmidlaumhverfi par sem innflytjendur geta midlad
skodunum sinum 4 6dru tungumali en islensku.

Girda fyrir patttoku innflytjenda i islenskri umrzedu

Pad kemur pvi spanskt fyrir sjonir ad frumvarp Mennta- og menningarmalaradherra gerir pad ad
sérstoku skilyrdi fyrir styrkjum til fjolmidla ad efni s¢ midlad & islensku og telji ad pannig sé
studlad ad verndun islenskunnar og eflingu lesis 4 islenskri tungu.

bessi setning er beinlinis til hofuds pessa jadarsetta hops, innflytjenda, og peirra sem eiga ekki
islensku ad modurmali en vilja kynnast islenskri menningu og nalgast pjoolifid i gegnum abyrga
midlun upplysinga um land og pjod.

Hun girdir einnig fyrir pad ad pessi hopur geti tekid patt i islenskri frétta- og menningarumradu
sokum tungumaladrdugleika og gengur pannig pvert 4 markmid sitt, sem er ad efla lesi a
islenska tungu, pvi er 1jost ad pessi hopur verdur verr i stakk buinn til pess ad taka patt 1 islenskri
umredu sem aftur dregur ur tekiferum hopsins til pess ad leera inn & islenskt pjodlif og efla
islenska tungumalakunnattu.

Vid teljum einnig ad pad s¢ i besta falli vafasamt, lagalega séd, ad undanskilja fjolmidla a 60rum
tungumalum sem pjonusta svo storan hop en eru engu ad sidur med heimilisfesti hér & landi,
greida skatta og gjold til islenska rikisins og heyra ad auki undir fjolmidlanefnd. P4 eru
bladamenn 4 ritstjorn i stéttarfélagi bladamanna, Bladamannafélagi Islands.

Markmid frumvarpsins er ad efla rekstrargrundvoll fjolmidla hér & landi. Malverndarsjonarmid
eiga ekki vid, par sem nar allir fjélmidlar sem reknir eru hér 4 landi, og midla fj6lbreyttu efni
eins og gerd er krafa um i frumvarpinu, eru pegar 4 islensku og hafa verid fra upphafi. Skilyrdi
um ad fjolmidlar séu einungis a islensku er til pess fallid ad auka & einsleitni fjolmidla og girda
sérstaklega fyrir adgengi og patttoku innflytjenda 1 islenskri umradu.

P4 ma einnig minna & almannavarnahlutverk The Reykjavik Grapevine sem var lengst af pad
eina sem midladi fréttum a 6dru tungumali en islensku pegar kom ad valyndum vedrum og
hamférum. bad hefur breyst & allra sidustu arum med tilkomu stors hops ferdamanna og
fijdlbreyttari pjonustu sumra fjolmidla, en The Reykjavik Grapevine er engu ad sidur einn
sterkasti vettvangurinn pegar kemur ad pvi ad midla vidvorunum til stérs erlends hops sem er
ekki medvitadur um tilvist islenskra fjolmidla, sem geta reynst floknir dsyndar fyrir pa sem ekki
rata um islenskt pjodlif.



Um tilefni og naudsyn lagasetningarinnar segir eftirfarandi i frumvarpinu: ,,pa kemur fram ad
styrkveitingar skuli vera til pess fallnar ad stydja vid sterkar ritstjornir med slagkraft til
metnadarfullra verkefna en ekki sidur vid fjolbreytta floru smaerri midla.*

The Reykjavik Grapevine telur ad krafan um malverndarsjonarmid gangi beinlinis gegn pessu
markmidi um fjolbreytta floru smerri midla og hafi pverdfug ahrif.

Almennt um frumvarpsdrogin

[ frumvarpsdréogunum er mikilveaegi fjolmidla i lydraedissamfélogum tiundad og drepid & pvi ad
fjolmidlar hafi ekki einungis pad hlutverk ad flytja fréttir, heldur séu einnig mikilvegur
vettvangur skodanaskipta um pjodfélagsleg malefni og yti undir p4 umradu og pa pekkingu sem
naudsynleg sé¢ vid toku lydredislegra dkvardanir, pad er, pattoku i kosningum og fleira.
Jafnframt er rakid ad rekstrarumhverfi fjolmidla hafi versnad undanfarin ar. A pessum grunni er
lagt til 1 frumvarpsdrogunum ad komid verid & laggirnar studningskerfi i formi fjarhagsadstodar
til einkarekinna fjolmidla vegna kostnadar sem fellur til vid midlun frétta, fréttatengds efnis og
umfjéllunar um samfélagsleg malefni.

Undir pessar skilgreiningar fellur starfsemi The Reykjavik Grapevine, badi 4 vef og i prenti. bad
er; a0 midillinn midlar fréttum, fréttatengdu efni og umfjéllun um samfélagsleg malefni. Ao auki
fjallar midillinn ad stérum hluta um islenska menningu, einn farra islenskra midla sem hefur sett
pann flokk a oddinn i hardnandi rekstrarumhverfi fjélmidla par sem menningarumfjéllun hefur
verid latin reka 4 reidanum.

Studningskerfi pad sem lagt er til i frumvarpsdrogunum er ad sjalfsogdu takmorkunum had. Hér
er po vakin sérstok athygli 4 tvennum takmdrkunum. Su fyrri ttilokar prentutgatu The Reykjavik
Grapevine fra pvi ad falla undir studningskerfi laganna, s sidari utilokar badi prent- og
vefutgafuna alfario.

Takmorkun byggo a utgafutioni prentmiola

Fyrri takmorkunin litur ad uUtgafutioni prentmidla. Samkvaemt d-1i0, 3. gr. frumvarpsins er
endurgreidsla vegna kostnadar prentmidla takmorkud vio pa midla sem gefnir eru it 48 sinnum a
ari eda oftar. Mun takmdrkunin eiga sér fyrirmynd i norskum l6gum og einnig visad til pess ad
samkvamt alpjodlegum skilgreiningum geti blod, sem gefin séu ut sjaldnar en vikulega, ekki
talist eiginleg fréttabl6d. Vel ma fallast 4 ad slik takmorkun eigi rétt & sér sérstaklega i staerri og
frétta s¢ ekki heppileg i prentmidlum sem komi ut sjaldnar en vikulega. Hins vegar er Island eitt
famennasta riki heims, par sem fjolmidlamarkadur litast af peim takmorkunum sem famennid
setur fjolmidlamarkadi med tilliti til fjolda fj6lmidla og fjélbreytni peirra. Pad orkar pvi tvimeelis



midad vid sum pau markmid sem frumvarpinu er ®tlad ad nd, pa sérstaklega ad styrkveitingar
skuli til pess fallnar ad stydja ,,vid fjolbreytta floru smaerri midla.*

b4 er einnig rétt ad benda 4 ad pott ekki verdi pad talid pjona miklum tilgangi ad flytja
venjubundnar fréttir { blodum sem koma ut sjaldnar en vikulega, pa utilokar pad sist ad par birtist
fréttatengt efni, svo sem fréttaskyringar eda lengri rannsoknargreinar eda umfjollun um
samfélagsleg malefni. { tilviki The Reykjavik Grapevine ma finna, i hverju utgefnu tolubladi
tveer af peim premur ,tegundum® efnis sem lagt er til i frumvarpinu ad studningskerfid nai til og
er peirri umfjollun haldid ati af miklum metnadi. M4 pvi velta pvi upp hvort ekki veri rétt ad
slaka & peim krofum sem frumvarpsgreinin gerir til utgafutioni til ad taka mid af islenskum
adstedum, 1 1josi pess ad lengri og itarlegri umfjallanir um samfé€lagsleg efni — sem og
fréttaskyringar — geta vel stadid fyrir sinu i blodum sem koma ut 20 sinnum & 4ri eda sjaldnar.
Einnig matti benda 4 i pessu samhengi ad petta gaeti hamlad minni fréttablodum sem sérheefa sig
i rannsoknarbladamennsku, en slik vinna getur verid afar timafrek og pvi ferri utgafudagar
hentugri. Ad oObreyttu mun pessi grein frumvarpsins umfram annad, utiloka smarri og
fjolbreyttari midla og 4 sama tima i besta falli haegja 4 pvi sem virdist vera éumflyjanlegur
dauddagi dagblada, i pad minnsta i ébreyttri mynd.

Takmorkun 4 tungumalum og lagalegt 6samrzemi

Sidari takmdrkunin litur ad pvi tungumali sem fjolmidillinn skal vera 4. Samkvemt b-1id 3. gr.
frumvarpsins er gildissvid laganna takmarkad vid einkarekna fjolmida sem midla efni 4 islensku
handa almenningi hér & landi. { skyringum vid greinina er ©dru fremur visad til
malverndarsjonarmida og laga nr. 61/2011 um st6du islenskrar tungu og islensks taknmals.

[ pessu samhengi er rétt ad benda 4 ad i 29. gr. fjolmidlalaga nr. 38/2011, en frumvarpi pessu er
&tlad ad breyta peim 16gum, kemur fram ad ad heimilt sé ad starfraekja fjolmidla 4 Islandi 4 6dru
tungumali en islensku. [ skyringum vid greinina var m.a. fjallad um ad bann vid fjolmidlum 4
o0ru tungumali en islensku. Slikt stadist teplega skuldbindingar Islands samkvaemt
EES-samningnum og veri i besta falli vafasamt med tilliti til almennra reglna um tjaningarfrelsi.
b4 var i skyringum vid greinina sérstaklega vakid mals & pvi ad erlendum rikisborgurum sem
setjist ad 4 [slandi hefdi fjolgad mikid undanfarin ar. AJ sidustu var i frumvarpinu hnykkt 4 pvi
a0 ,, heimild til miolunar efnis a o0rum tungumalum en islensku [veeri ekki] talin andstced
malverndarsjonarmioum enda luta pau fyrst og fremst ad pvi ad efni sem miolao er a islensku sé

a vondudu mali.”

[ tilvitnudu frumvarpi er pvi ohaett ad draga pa alyktun ad fjolmidlun & 6drum tunguméalum en
islensku er ekki talid andstett malverndarsjonarmidum.



bvi er rétt ad velta upp sjonarmidum um hvort ekki sé rétt ad midlar sem uppfylla pau skilyrdi
um midlun sem frumvarpsdrogin gera rad fyrir, en eru a4 6dru tungumali en islensku, séu ekki
utilokadir fra studningi i frumvarpinu & grundvelli malverndarsjonarmida, enda 16ggjafinn sjalfur
pa ad hluta til i moétsdgn vio sig sjalfan.

Enskan gatt inn i islenskt samfélag

Hér a landi eru nt busettir margir einstaklingar af erlendum uppruna, og hafa peir buid hér badi
til lengri og skemmri tima. Ekki er til demis hagt ad ®tla ad islenskukunnatta pessara
einstaklinga sé strax fra upphafi dvalar peirra nagjanleg til ad peir geti fylgst med islenskri
pjodmalaumradu 4 islensku.

bad er skemmst fra ad segja ad erlendum rikisborgurum busettum hér 4 landi hefur fjolgad
verulega fra pvi sem var arid 2011. beir voru pa 25.692, en eru nit um 43.736, eda um 12,6%
mannfjoldans.

[ vidhorfskénnun', sem er komin nokkud til ara sinna, en var framkvemd 4 arunum 2008-9
medal innflytjenda 4 Islandi og nadi til 797 einstaklinga var medal annars spurt um
islenskukunnattu. bar kom fram ad um 60% svarenda toldu sig hafa frekar 1iti0 yfir i ekkert vald
hafa & islenskri tungu 4 medan 17% toldu sig hata mjog gott vald & tungumalinu og 23% frekar
gott vald &4 tungumalinu. Voru 75,5% patttakenda i kdnnuninni fra Evrépu og nanar tiltekio voru
42,7% fra Pollandi, en Polverjar eru lang stersti hopur innflytjenda 4 Islandi eda um 17.010 af
43.736 innflytjendum, eda um 39%.

Samkvaemt malingum sem alpjodlega fyrirtaekid tungumalakennslufyrirteekid EF Education First
hefur stadid fyrir frd 20117, og eru byggdar & enskuprofum sem tekin eru 4 netinu og neer til 88
landa, eru Polverjar i 13 seti yfir pa sem best vald hafa 4 ensku 4 heimsvisu, fyrir ofan t.d. Sviss,
Portugal og Tékkland. Efstu satin verma Nordurlondin, en 4 [slandi bta nt 7.405 frd peim
16ndum, eda um 17% af heildar fj6lda innflytjenda. Talsvert margir innflytjendur hérlendis koma
sidan fra [ondum Vestur-Evropu og mé @tla ad enskukunnatta peirra sé einnig nokkud goo.

Varla er ovarlegt ad @tla ad margir af peim 43.736 sem hér bua hafi talsvert vald & islensku, en
pegar pvi sleppir verdur ad teljast harla liklegt ad enska brai oft bilid, ef ekki timabundid, i
adlogun peirra ad islensku samfélagi. Innflytjendur eru edli malsins samkveaemt jadarsettur hopur
i samfélogum og eiga erfidara med ad gaeta hagsmuna sinna gangvart vinnuveitendum sinum,
adlagast samf¢laginu og taka patt i eda fylgjast med pjoomalaumraedu. bad verdur pvi ad teljast

1

https://www.stjornarradid.is/media/velferdarraduneyti-media/media/acrobat-skjol/Innflytiendur_skyrslaOkt2
009.pdf
2 https://www.ef.com/wwen/epi/



a0 okkar mati vegast sagt Oheppilegt a0 malverndarsjonarmid geti att patt i pvi ad jadarsetja
pennan hop enn frekar med pvi ad utiloka ad islenskir fjolmidar, sem midla fréttum, fréttatengdu
efni, umfjollun um samfélagsleg méalefni og innihalda oft umfjéllun sérstaklega um pennan hop,
en eru & ensku, hljoti ekki brautargengi i frumvarpi pessu.
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